B universitat
Innsbruck

Universitats- und
Landesbibliothek Tirol

Universitats- und Landesbibliothek Tirol

Arabische Gnomonik

Schoy, Carl
Altona, 1913

Vorwort

urn:nbn:at:at-ubi:2-9003



https://resolver.obvsg.at/urn:nbn:at:at-ubi:2-9003

Vorwort.
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“Venn es bel der Abfassung einer Schrift dber Sonnenuhrkunde dem Autor nicht erspart bleibt, stich-
haltige Griinde anzufiihren, die ihn zur Vermehrung der so reichhaltigen Literatur veranlafiten, sei es, dafi
er einen von den gewihnlichen Traktaten abweichenden Weg der Methodik einschligt, sei es, daB er durch
sein historisches Wissen Aufklirung in gnomonische Fragen zu bringen sucht, iiber welche die Akten noch
keineswegs geschlossen sind, so befindet sich hingegen der Schreiber einer arabischen Gnomonik in der
angenehmen Lage, seine Leser in ein iiberaus reizvolles Gebiet einfilhren zu diirfen, in welchem tiefere
Kenntnisse sehr wenig verbreitet zu sein scheinen. Schon die ersten Kapitel dieser Abhandlung werden zeigen,
dafi die Entwicklung der arabischen Sonnenubrkunde eine ganz andere war, als die der griechischen und
oceidentalen, deshalb auch Erzeugnisse aufweist, welche der uns geliufigen Gnomonik vollstindig fehlen.
Der tiefere Grund hiervon ist in dem islamitischen Religionskultus gegeben, in dessen Dienst der
arabische Astronom die Sonnenuhr von jeher mit Vorliehe stellte, da er gleichzeitig Diener der Religion
war. Leider ist jedoch unser Wissen in der arabischen Gnomonik noch recht liickenhaft, wie ich schon in
meinem Aufsatz: ,Die Sonnenuhren der Araber in threr Bedeutung fiir die arabische Astronomie und Religion®
(Naturwiss. Wochenschr., Jahrg. 1911, pag. 241 ff.) beklagt habe, und am allerwenigsten sind wir anfgeklirt
iiber den Zusammenhang der Sonnenuhr mit den religitsen Praktiken der Mohamedaner. Es ist nicht riclltig,
was R. Sonndorfer in seinem sonst so trefflichen Buche: ,Theorie und Konstruktion der Sonnenuhren®
(Wien, 1864, pag. 16) behauptet, daf die Konstruktionen in Abul Hassans Werke: "é:“imi el-mabidi
welgajat®, (das Ganze der Anfinge |Prinzipien] und der Enden [Resultate]), welches uns in einer fran-
zisischen Ubersetzung von J. J. Sédillot vorliegt, .fast alle relisiisen Gebrinchen dienen®. Abul
Hassan teilt uns in dieser Hinsicht nichts mit; von diesbeziiglichen Schriften, die in der Regel von Gebets-
rufern verfaBt sind, ist noch garnichts in europiiische Sprachen iibersetzt. Aufiereuropiiischer Sprachen nichi
miichtig, mufite ich mich damit begniigen, iiber diese eigenartige ,religitse Geometrie® das mitzuteilen, was ich
zerstrent in verschiedenen Kompendien und Monographien fand und es zu einer mathematischen Theorie zu
vereinen, wie sie sich im 4. und 5. Kapitel findet. Zum ersten Mal ist hier, m. W., eine villlig exakte Be-
handlung der Temporiirstunden und -stundenlinien gegeben, deren graphische Darstellung sich fiir die Breiten
¢ = —30° und ¢ = 45° findet. Ebenso sind die merkwiirdigen Hafir- und Halazincurven des A bul
Hassan einer mathematischen Diskussion unterworfen worden, wie ich denn keineswegs Bedenken trug,
dem Leser nicht nur gnomonische Kenntnisse, sondern auch Bekanntschaft mit den Anfangsgriinden der
hioheren Mathematik zuzumuten.

Essen a. d. R., im Mai 1912, Dr. Carl Schoy.
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